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Oco0eHHOCTH TUIJIOMATHYECKOTO NMePeBO/Ia ¢ KUTANCKOI0 HA PYCCKUM
s3bIK (Ha MaTepuaJie BbicTyluieHus1 Cu L3unbnuna Ha 75-i ceccun OOH)

AHHOTANMS. Onpedensisi nepesod kak HAOOp MulCIUMETbHBIX NPOYECCO8, NPOUCXOOSUWUX 8 COZHAHUL, UCCIe008a-
menu 6 oonacmu meopuu nepeeooa NPUCEOUNU NEPeOOYUKY 36aHUE (A3bIKO6020 NocpedHukay. Ha neco eosnazaemcs éasic-
HAAL MUCCUSL — OOHeCU UHGOPMAYUIO HA UCXOOHOM A3bIKE OM NEP8O20 KOMMYHUKAHMA KO 6MOPOMY HA A3bIKe Nepesood.
Tlosmomy nepegoouuxy 8axcno uzbexcamv IUAHUA HE2AMUBHBIX PAKMOPOS 01 MO20, Ymobbl cO30amb IKEUBALEHMHbLI
UCXOOHOMY 8 KOMMYHUKAMUBHO-(DYHKYUOHATLHOM OMHOWIEHUU NepesooHOU meKkcm. B dene medxcOyHapoOHbIX omHowieHull
oonyuenue owmuboK npu nepesooe ABAEmMcs HenpuemiemMbimM. B ceasu ¢ smum ¢ pasgumuem OUnIOMamudeckux OmHoueHul
meoicdy Poccueti u Kumaem 603pocna Heobxoo0umocms 6bINOIHEHUs Nepeso0os Ooiee 8blCOKO20 Kauecmea, 4mo mpedyem
21yb0K020 ananuza npoobiem, BOHUKAIOWUX NPU nepedaye UCXOOH020 MeKCma cpedCmeamu A3vlka nepesood.

B cmamve paccmompena KOMMYHUKAMUSHAS MeOPUs nepesooa u hakmopul, 0Ka3vlearujue eusHue Ha NepesooO UKa 6
npoyecce edenus um npogeccuonarbholi oesmenvhocmu. Ocoboe sHuManue y0eieHo KOMMYHUKAMUGHBIM OUUOKAM U He-
MOYHOCMAM NEPEBOOYUKO8 NPU BbINOIHEHUU NePesodd OUNTOMAMUYECKUX peyeli ¢ KUMALCKO20 Ha pyccKull A3vik. Mamepua-
JIOM UCCTe008AHUS 8bICYNAIOM CKPURM 8bicmynienus kumaiickoeo Ilpeoceoamens Cu L[3unvnuna na 3acedanuu 75-i cec-
cuu I'enepanvroii Accambreu OOH Ha kumaiickom A3vike u e20 nepesod Ha pyccKuil A3viK. B pesyriomame ananusa npobnem
00CMUMNCEHUS, KOMMYHUKAMUBHO-DYHKYUOHATLHOU IKEUBANEHMHOCIU A8MOPOM CIMAMbU POPMYIUPYIOMCA PEKOMEHOAYUU
N0 0CYWecmBaeHuIo KUMatiCKO-pyccKo20 OUNIOMAMUYEcKozo nepeeooad. [ cogepueHcmeo8ans Kayecmea Ouniomamuye-
CK020 nepesooa cnedyem yoeaumv 0coboe GHUMAHUE NOSbIUEHUI0 KOMNEMEHMHOCIU NepegoOtUKA 3a CUem PACUUPEHUs
JIeKCUYecK020 3anaca aKkmyanbHoU NOIUMUYECKOl MepMUHONoUel, a MaKice paseusams KOMMYHUKAMUBHYIO KOMNemeH-
Yuio, Ymo no360UM U30eHcamy CeMAnMU4ecKux nomeps 8 npoyecce nepegood.
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B nocnegHwe roabl ¢ yBenuueHWeMm ponwu pasHble noaxodbl K aHanusdy auckypca Cu
Kutag B MexayHapoOHOM reononMTuyeckoMm LsnHbnuHa. Tak, BaH Baica B cBoell paboTe
NPOCTPaHCTBE W BLIXOAOM POCCUNCKO-KUTaN- ncnonb3yeT NpuemMbl KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKK
CKMX OTHOLUEHWA Ha HOBbLIX YPOBEHb Pa3BUTUSA (meTtoabl amckypc-aHanusa), Cion JIuxyH uc-
npobnema nepesoga pedven [lpegcepatens nonb3oBan npuembl KOrHUTUBHOW FMHIBUCTUKM
KommyHuctudeckon naptum Kutaa (KMK) Cwu B COYETaHUW C JIMHIBOKYMbTYPONOrM4YeCcKUM
LIsHbnnHa Ha pyccKMn A3bIK NpUBeKaeT BHU- aHanusom. Haubonbwmn wnHTEpec B pamkax
MaHvne Bce Bonbluero KonuyecTsa Mccnegosa- HacTosILLero wuccnegosaHns wuMerT paboTol,
Tenen B obnacTtu A3blkO3HaAHWUS U NepeBoaoBe- OCHOBaHHblE Ha MOMNOXEHUU WHTepnpeTaTuB-
AeHvs. MHorne n3 Hux, Hanpumep BaH Boarics Hou Teopun nepesoga. Cpean HUX Heobxoau-
[Ban Banca 2018], paccmaTtpuBaloT MCKNIOYM- MO OTMEeTUTb cTaTblio BaH XansiHb, B KOTOpOW
TENbHO NWHIBUCTUYECKYKD Cneumduky ncronb- aBTOP KOHCTpyMpyeT CBOe wuccnegoBaHue Ha
3yEeMbIX NIEKCUYECKMX N CTUINIUCTUYECKUX CPEACTB. NONOXEHNAX WHTeprnpeTaTMBHON Teopuu, aHa-
Jin Coiumn [JIn Coiun 2017], Cion NuxyH [Cror nn3npys npakTuyeckne TakTUKU nepegayn pe-
Jinxyn 2017], O. . KannHuH [KanuHnH 2020] yer Cu UsmHbnnHa cpeacrsaMu pyccKkoro A3bl-
N3y4nnm ocobeHHOCTM PYHKLMOHUPOBAHNA Me- Ka, onTumarnbHO paboTaloLwue B YCroBUSAX MO-
Tadopbl B pevn KMTanckoro nuaepa, npu aTom, crnefoBaTenbHOro nepeBofa BbICKa3biBAHUN C
B OTnMymMe OT nepBoro uccrnegosatens, Cion KNTaNCKON KynbTypHOW cneuundcukon [BaH Xan-
JInxyH akueHT genaet He Ha ob63ope metado- AHb 2017].
pU4eckMx cpeacTs, a Ha UX nepeBoaYECKOn B HacTosiwiee Bpemsa Bce 6onbliee pac-
uHTepnpeTaunn. NMomMnmo pasnuuni B npegme- npocTpaHeHne nonyyaeT KOMMYHUKaTUBHO-
Te nccnegoBaHns, NMPUMEHSIOTCA aBTopaMn U nparmaTnyeckMn nogxon k nepesogy. Cpeam
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npeacTaBUTENeER POCCUMCKOro Hay4dHOro coob-
LecTBa NepeBOd KakK MEXKYNbTypHash KOMMY-
HUKauus m3ydancsa B paboTe pOCCUICKOro uc-
cneposatensa A. [1. Lsenuepa, KoTopbin oTMe-
TUI, YTO NEepPeBon, ABNAETCA OOHOHANPaBMEHHbIM
U OByxdasHbIM NPOLECCOM MEXbA3LIKOBON U
MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaLUW, OCHOBaHHbIM Ha
CO3[aHMN BTOPUYHOrO TEeKCTa MyTeM LeneHa-
NpaBfieHHOro NepeBOAYECKOro aHanusa nepeuy-
Horo TekcTa [LWBenuep 1988: 75].

PaccmaTtpuBasa nepeBof Kak KOMMYHWKa-
TMBHbIV akT, H. K. TapboBcknin oTMe4vaeT, 4Yto B
CpaBHEHUN C OObIYHBIM KOMMYHMKATUBHBIM aK-
TOM OH OTNMYaeTCs CMNOXHOCTbIO, MOCKOMNbKY
MHOTMe KOMMOHEHTbl YABOEHbl. LleHTpanbHon
durypon B nepeBoaYECKOM akTe BbICTynaeT
CcobCTBEHHO NEepeBOaYMK, KOTOPbIA «NMOCTOAHHO
MEHSIET CBOM PO, CTaHOBACH TO Nonyyarenem
peus, TO oOTNpaBuTeENEM, BUAOM3MEHSETCH
dopma coobeHunsa» [Fapbosckmi 2020: 11].

B pamkax uHTepnpeTtaTMBHOW Teopuu OT-
MevaeTcd, 4Tto nobow nepeBod OCHOBaH Ha
uHTepnpeTauun. H. K. FapboBckuin nuweT, 4to
WHTepnpeTaumnss nogobHa «TOMKOBaHWUIO, pac-
KpbITUIO CcMbicna yero-nubo, npegnonaraole-
My, Kak npaBurio, TBopyeckoe Hauvano» [[ap-
6osckmn 2020: 213]. BHe 3aBucumocTn OT yc-
NOBMWI, B KOTOPbIX BEAET CBOK AEATENbHOCTb
nepeBoaYMNK, OH WUrpaeT poflb KOMMYHUKaHTA,
KOTOpbIN, nony4as peyeBoe coobLieHne, pac-
LWndpoBbIBAET 3aKOANPOBAHHYIO B HEM CUCTE-
MYy cMbIcnoB. [pn 3TOM norHoTa M TOYHOCTb
OaHHOW paclnpOBKM NOSTHOCTLIO 3aBUCAT OT
NNYHOCTU NepeBoaYMNKa U ero MHANBUAYANbHbIX
YyepT, ero NCUXMYecKoro COCTOSIHUA, OMnbiTa Mno-
3HaHWS OKpyXaloLero Mupa, a Takke OT ero
3TUYECKON YCTaHOBKW, T. €. NMOHWUMaHWUs CBOEeW
nepesogyeckon mmccum [Tam xel.

Kak otmevaet H. K. lapbosckui, «B npo-
uecce nepesoga COOTBETCTBYyKOLAA KOMOMHa-
LM 3HaKOB CEMUOTUMYECKON cuctembl A (a3bika
opuruHana) MHTepnpeTMpyeTcss B 3Hakax ce-
MUOTUYECKOM cucTeMbl B (s3bika nepesopa).
McxooHoe peuyeBoe npousBefdeHwe npeacraet
Kak npoobpa3s ansi nepeBog4mKa, KOTOpbIA, WH-
TepnpeTupyst ero, cosgaeTr ero obpas» [Tam
Xe: 244]. lNepeBon Kak WHTepnpeTauMoHHas
OeATenbHOCTb M3yyaeTcs B pamMkax CemMuoTu-
Yyeckoro noaxoda, KOTopblW BblaenseT Tpu ac-
nekTa B3aMmMOOEeNCTBUSA 3HAKOB Mexay cobon u
OKpyXatoLlen cpefon: CUHTaKCUYECKUIN, CeMaH-
TUYECKU N NparmMaTuyeckni. OTO MONoXeHue
ABNSAETCA KMOYEBBIM B MHTEPNpPeTaTUBHOMN
Teopuu.

B Kutae uHTepnpeTatMBHas Teopus Obina
pa3Buta B pabotax npodeccopa Llan CsoxyH.
PesynbTatbl wnccnegoBaHW yyeHoro npepg-
CTaBnsAlOT MHTEpPeC npexae Bcero Ang usyde-
HUS YCTHOro NepeBoa U OLEHKU ero KavyecTBsa.
Llan CsoxyH npoBena aHanu3 u obobwumna cy-
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LLECTBYIOLLME 3aKOHOMEPHOCTW MCUMXOrornye-
CKOW peyeBON OeATENbHOCTM, packpbina CyTb
pa3BUTMS HaBbIKOB YCTHOrO mepeBoda W rna.-
Hble (PaKTOpbl, MellalLlue pasBUTUI0 KOMMe-
TEHTHOCTWN nepeBoa4uka. lNpouecc ycTHoro ne-
pesoga B pabote wuccnegoBaTenbHuUbl 6bin
nocrnefoBaTefnibHO pas3bsCHEH Ha OCHOBE MO-
OEenupoBaHUsa MbICIIMTENBHOW OeATEeNbHOCTU
nepesoguuka [Llan CsoxyH 2008].

BaxHO Takke oTMeTUTb, YTO «MHTepnpeTa-
UMS HE OrpaHU4MBAETCS TOMbKO MOHUMAHWEM
NCXOOHOr0 PeYeBOro NPon3BeaeHNs], aTO eLLe U
TONIKOBaHWE 3aroXeHHON B HEM CUCTEMbI CMbl-
cnos. TonkoBaHue npegnonaraeT BbIGOp onpe-
OeneHHbiXx )opM BblpaxeHus, Hambonee npu-
eMreMbIX, C TOYKM 3PEHUST KaXO0ro KOHKPETHO-
ro nepesoyvka, Ans OAHHOW CUCTEMbl CMbl-
CMoB, OXuAaHun Ny6nukW, nonyyawwen nepe-
Bo4, ycnosum nepesogax» [[ap6osckun 2020:
213]. CnepoBaTtenbHO, B crnyyae gunrnomaTu-
4yeckoro nepesofa psg YCroBwUiA, KOTOpble CO3-
OaeT cama cneunduka KOMMYHUKATUBHOW CU-
Tyauun, — OUNIIOMaTUYECKOro KOMMYHUKaTUB-
Horo akta — OygeT onpegensaTe 0COBEHHOCTM
WHTEeprnpeTaunmM peyvyeBOro nNpou3BeLeHUst ne-
peBoavMkoM. Ha nepeBoguvka Bo3snaraeTcs
ocobas ponb — wWHTepnpeTatopa, KOTOpbIn
BbINOSNHAET NEPEXOA U3 OAHOW CEMUOTUYECKON
CUCTEMbI B OpYryto, npecrnenysa uenb A0CTuxe-
HUSA MakKCMMarnbHO MOSTHOW Nepedayn UCXOAHO-
ro coobLueHms.

HeaTenbHOCTb nNepeBoAyMKa, OCOOGEHHO
€Crnn paccMaTpvBaTh €€ Ha UHTENNEKTYyanbHOM
YPOBHE, — 3TO KpawHe CMOXHbIA npouecc, 1ay-
YeHne KOTOPOro HOCUT MEeXOUCUUMIMHAPHbIN
xapaktep, Tpebysi vccnegoBaHWs Kak KOrHM-
TMBHbIX OMepauui, Tak W MCUXONOTNYECKUX,
coumanbHbIX U OpYrux ocobeHHoCTEN.

Ob6BbeKkToM uccneaoBaHMss B HacTOsLLEN
cTaTbe BbICTYNAET peyb KUTANCKOro PYKOBOAU-
Tenda Cu UsuHbnuHa Ha 75-n ceccun [eHe-
panbHon Accambnen OOH. Peyb nonutnyecko-
ro nuaepa — 3TO XaHp MOMUTMYECKOW KOMMY-
HUKaLuW, Luenb KOTOPOro CBOAUTCS K peyeBOMY
BO3JENCTBMIO Ha LUMPOKYHD aygutopuio, yoex-
OEHWI0 Hapoda B MPaBUITbHOCTU MOMUTUYECKUX
OLEHOK M nobyxaeHuto niogen K COOTBETCT-
BYIOLLMM MONUTUMYECKUM AencTBusM [BaH Ban-
ca 2018]. OgHako B pamMKkax HacTosLWero uc-
CnefoBaHMs MonuMTUYECKNEe peyun BbICLLEro py-
KOBOZCTBA CTpaH paccMaTpuBalOTCs Kak dppar-
MEHT OUNIoMaTU4ecKkoro guckypca. 1o oby-
cnoenvBaeT HeobxogMMOCTb y4veTa Toro dak-
Ta, YTO co3fdaHue nboro TekcTa gunnomartu-
4YeCcKoro AucKypca NpoucxoguT B CTPOroM COOT-
BETCTBMM C TpebOBaHWSIMU OUMIOMaTUYECKOro
npoToKona M aTuKeTa, OnpeaensatoLwLmMMm BbiIbop
A3bIKOBbIX CPEACTB, HANMM4YNE S3bIKOBbLIX KNuLle
N NPOTOKONbHbLIX OPMYH, KOTOpblE Hanpaere-
Hbl Ha «YCMNeLIHOe NpPoBeAeHNE BHELUHEN NOMnu-
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TWKWM rocygapcTBa, 3aliMTy NpaB M MHTepecoB
rocygapctea» [fAnnaposa 2016].

Cornawascb ¢ MHeHueM BaH fAHb oTHOCU-
TENbHO TOro, YTO AMNNOMAaTUYECKUA NepeBos —
3TO YCTHbI MEepeBon Ha apeHe MexayHapoa-
HbIX OTHOLLEHWIW, COAepXaHue KOTOporo B OC-
HOBHOM KacaeTCs MHTepnpeTauuu avnnomartiu-
YECKNX NeperoBOpPOB MO HEKOTOPbIM CMOPHbIM
BOnpocam, a Takke B xoge obLeHns B pamkax
MHOFOCTOPOHHUX KOH(EpPEeHLMN U OBYCTOPOH-
HUX BCTpEY, Ha KOTOPbIX MPUCYTCTBYHOT BbICO-
KOMoCTaBIieHHbIE NPaBUTENbCTBEHHbIE NWLA U3
pasHbIX CTpaH, a Takke NPUMEHUTENbHO K Bbl-
CTyNneHnsM, neperoBopam, NpoBoANMbIM Map-
TUAHBIMU UMW TOCYOAPCTBEHHbIMWU nMaepamMmu
C AunnoMaTuyeckumMm LensiMu Ha OpUEHTUPO-
BaHHbIX BOBHE MNPECC-KOH(EPEHUUax unu
npecc-penusax [BaH AHb, 2014], paccmaTtpu-
BaeM AMNIomMaTUYecKMn NnepeBod Kak npouecc
WHTEprpeTauun B KOMMYHUKaTUBHOW CUTyauuu
06LLEHNSA BbICOKOMOCTABMNEHHbIX MNNLL.

OvnnomaTnyeckuin nepesod, HECMOTPSA Ha
Hannyne obLMx YepT YCTHOro nepeBofa, 06-
nagaeT cneumuYeckuMn, BKITHOYAOWMMU He-
06Xx0QuMOCTb B NepeBOAE BblpaXXeHUs NonuTu-
YeckMx B3rnggoB v no3vumi. Ero cogepxaHue
HOCUT, Kak npaBumfo, MONMUTUYECKUA XapakTep.
3710 TpebyeT, u4TOOBI NEpeBO4YUKM TBEPOO
npuaepXmnBanicb no3vLuM opartopa U TOYHO
oTpaxanu MnonuTuKY, B3rMNsiabl U TOYKWA 3pEHUSI
ero ctpaHbl. Hukakasi rubkoctb 1 NMYHOE MHe-
HMe nepeBOAYMKA HEeAOMYCTUMbI, MOCKOSbKY
noboe HeBepHOe TONKOBaHWE, MPOU3BOSILHOE
ynyLleHMe WM pacluMpeHne MOXET BbI3BaTb
HexenaTenbHble NpobnemMbl ANns cTpaHbl. TeM
He MeHee B MpPaKTUKe AWUMIOMaTU4YecKoro ne-
peBoga BCTpeyvaloTcs NepeBOgYecKMe OLMOKY,
CHMXaLme SKBMBANEHTHOCTb BbINOMHAEMOro
nepeesofa. JTO OOYCMOBMEHO CreayrLUMU
rakTopamu.

Bo-nepBbix, BAMAIOT Ha pe3ynbTaTr AWNmo-
MaTU4YeCcKoro nepesoda UMeEKLLMECs NUHrBUC-
TUYECKME 3HAHUA Kak fA3blka Crnukepa, Tak U
npyvHUmatowen aygutopuu. LLvpoko npusHaHo,
YTO NEepeBOAYMK OOMKEH LOCKOHAIbHO 3HaTb
CBOW A3bIK, Mpexae YeMm NpuUCTynuTb K Nnpodec-
CVOHanbHOW MpakTuKke, ocobeHHo B cdepe Au-
nnomatun. B vactHocTw, nmpu gunnomatude-
CKOM MepeBOAE C KMTANCKOro Ha PYCCKUI SA3bIK
1 HaobopoT paboumne A3blkM NepeBogvMKa Co-
BEpLUIEeHHO pasHble. KuTanckuin A3blk npuHag-
NEXUT K CMHO-TUOETCKOM SI3bIKOBOW CEMbe, a
pycckui — K uHgoespornenckon. [ns npodec-
CMOHanbHOro NepeBodYnKa xopoLuee BnageHue
KATANCKMUM WU PYCCKUM N3blKaMu SABNSETCA He-
06X0QUMbIM YCIOBMEM ANS MOHWMaHUS peyn
rOBOPSILLErO W 3aHATUA NepeBOAYECKON Mpo-
deccuenn. Kpome TOro, npu wuHTEpnpeTaumm
MCXOQHOro AMCKypca NepeBoaYvvK OOSKEH yae-
nate  Gonblioe BHMMaHWE JIMHIBUCTUYECKON
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pasHuLe Mexay KUTanCKMM U pyCCKUM Si3blKamu
MW genatb WHTepnpeTaumio Bonee ecTecTBeH-
HOW 1 JOCTOBEPHOW.

Bo-BTOpbIX, KOrHUTUBHbIE 3HAHUA — elLle
OOVH BaXHbIN (hpakTop, BRAMSIOWNA HA pe3ynb-
TaTt gunnomaTtudeckoro nepesoga. [loatomy
nepeBoaYUKMN OOMKHbI UMETb afieKkBaTHble 3Ha-
HMSA No Teme nepesoaa, YTobbl MMETb BO3MOX-
HOCTb CBOEBPEMEHHO aKTMBUPOBATb 3HaHMS.
Hanpumep, ecrnv nepeBoAYMnK YCNbIWKNT CrOBO
«OXpaHa OoKpyxXarwen cpedbl», OH [OOIMKEH
MOMEHTarnbHO BCMOMHUTbL HEKOTOpble cTpaTte-
My No 3awuTe OKpyXarLen cpedbl, BbIbpoChI
OBYOKUCW yrnepoga v gpyrve nonyyeHHble UM
yepes YTeHne nnm obyveHme 3HaHna. bes atoro
nepeBoaYnKM He CMornn Bbl MOHATL CMbICN pe-
4Yn roBoOpSLLEro, YTo npuBeno 6bl K HEBEPHOMY
WCTONKOBaHUIO, HEYETKOCTW UM APYrnM OLLmnb-
KaMm, KOTopble MOryT MOBMMATb HA KOMMYHUKa-
TUMBHYIO 0E€ATENBHOCTb.

AdvnnomaTtnyeckMMm nepeBogyYnkam Heoob-
XOAMMO [OoCTaTo4yHO rnyboko pasbupaTtbca B
KOHLIeNUMAX U TouKax 3peHus no pasHbiM BO-
npocam opartopa, pedb KOTOPOro OHW NnepeBo-
Oat. Ha [BYCTOPOHHMX BCTpeyax OCHOBHas
WHpopMauns o Opyron cTpaHe, Takas Kak ee
ucropus, reorpaduyeckoe nonoxeHue, godpo-
cocefckne OTHOLUEHWs!, MPUPOOHbIE PECYPCHI,
3KOHOMUKA, a TaKKe OBYCTOPOHHNE OTHOLUEHUS
Mexay OBYMS CTOPOHaMK, Takke O4YeHb MOMO-
raet B BblbOpe Noaoxoasinx MHTEpnpeTaunoH-
HbiX BapuaHToB. OTCyTCTBUE (PAKTONOrMYECKNX
UNU NUHIBUCTUYECKMX 3HaAHUW y nepeBoyumka
BeOeT K owmnbkam, KoTopble HegoMnyCTUMBbI, KO-
roa peyb naet o AunnomMaTuyeckom nepeBose.

B HacToswen ctaten Obin npoBedeH aHa-
nn3 nepesofa AMNIIOMaTUYECKUX peyver C Ku-
Tanckoro Ha pycckun s3blk. B kavecTtBe nepe-
BOAYECKOro Marepuvana nocrnyxuna pedb Ku-
Tanckoro [peacepatens Cw LUsuHbnuHa Ha
3aceganum 75-n ceccun 'A OOH Ha kntarickom
A3blke U ee MepeBOd Ha pycckuin a3blk. Pac-
CMOTpMM Mpobnembl NepeBoda peyn KUTamcko-
ro opaTtopa, aHanu3upyst KOHKpPeTHbIe NpUMepbI
n3 Hee.

(1) AR, REFFRERERM, hEBR
S PRI AR, YR R A I DA 2 A Tk
HhE .

Jintian, bingchi téngyang de dandang

jilngshén, zhonggué jiji téushén gudji kang yi
hézud, wéi wéihu quangiu gdonggong weishéng
anquan gongxian zhonggud liliang.

A ce200Hs1, pykosoOCcmeysiCb MeM Xe 4ys-
cmeom omeemcmeeHHocmu, Kumal npuHuma-
em desimesibHOe yyacmue 8 Mex0yHapOOHOM
compydHudecmee o 6opsbe ¢ snudemuel.

B paHHOM cnydae nepeBoguvMK WHTEpnpe-
TUpyeT BbipaxeHue I & — jiji toushén kak
npuHumame OesimesibHoe ydacmue. CemaHTu-
YeCKUM aHanu3 CroBocOoYeTaHus Mo3BonseT
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BbISIBUTb, YTO OHO MMEET CMbICIT aKmueHO om-
Gasambcs (kakomy-niubo 0Oesy), npu 3TOM ak-
LEeHT JenaeTcs Ha TOM, YTO 3TO UMEHHO aKTUB-
Hbln Bknag Kvntaa B obwee geno. 310 nosso-
nseT coenatb BbIBOA4 O TOM, YTO B nepeBoge
NPUCYTCTBYET HETOYHOCTb UHTEPMNpPETaLNN.

PaccmoTtpum cneaytoLwimii npumep.

(2) HE KevE i AR AR 2042 36 o BRAR B )
A&, R, . BE ElLE. SR
A ESUIRE PR &R, B & EA i E K
Ji&.

Zhonggud jiang ludshi hao liang nian tigong
20 yi méiyuan gudji yuanzhu de chéngnuod,
shénhua néngye, jin pin, jiaoyu, fund érténg,
qihdu bianhua déng lingyu guoji hézud, zhuli
geéguo jingji shehui hutfu fazhan.

lMocne 3asepweHus MonHoeo Yukna pas-
pabomku u Hadana MPUMEHeHUs1 Mbl UX rpe-
docmasum 8 kKadyecmee enobanbHo20 obuje-
cmeeHHo20 briaza npexde 8cea0 pa3eusaro-
wumcs cmpaHam. Kumal 4yecmHo 6bInonHuUm
ceou obeuwaHus1 06 okaszaHuu Mex0yHapooHoU
rnomouwiu 8 pasmepe 2 mnpod Oonnapos CLIA e
meuyeHue 08yx fiem, 4ymobbl pacuupume Mex-
OdyHapoOHoe compyOHu4ecmeo 8 obnacmu
cesfibCKoeo Xxossticmea, rnuksuduposampe 6e0d-
Hocmb, Hanadums obpa3osaHue, yny4wums
ronoxeHue XeHWuH u Oemel, 6opombcs ¢
u3aMeHeHueMm Knumama u codelicmeogamb
80CCMAaHOBIIEHUID COUUaNbHO-3KOHOMUYECKOU
JKU3HU 80 8CEX CMpaHax.

B naHHOM npumepe Halle BHUMaHWe npu-
Briekna uHTepnpertauuss criosa 7Kif;, KoTopoe
nepeseneHo Kak obewaHue. B oencTBUTENbHO-
CTU nNeKkcukorpaduyeckun aHanm3 nos3BonseT
caenaTtb BblBOO O TOM, YTO B MOSUTMYECKOWN
KOMMYHMKaLUMX  CMoBO  /Ki#  cemMaHTU4ecKu
Onmxe pycCKOMY MOHATUIO «00S3aTENbCTBOY.
OT0 no3BonsieT caenartb BbIBO4 O HANUYUN He-
TOYHOCTM B NEPEBOSE.

Mepengem K pacCMOTPEHUIO CrneayLero

npuMepa.
(3) NFE  HakEE, B2 —EA MR
PR R 0 7 52 0 35 e il 28 2 1 A BRORIR AT AN
AR FEARA 2 KRR EW, (HAF5KE
PR T R AL, & BN AP R RS VR i
A S5 2.

Rénléi shéhui fazhan shi, jiushi y1 bu
buduan zhanshéng gé zhdng tidozhan hé
kunnan de lishi. Xinguan féiyan yiqing quangqia
da liuxing hé shijié bainidn wéi ydu zhi da
bianju xianghu yingxiang, dan héping yu fazhan
de shidai zhati méiydu bian, gégudé rénmin
héping fazhan hézud gong ying de qidai
gengijia gianglie

Ucmopus passumusi 4erogeyeckozo 06-
wecmea — 3mMo 80 MHO20M UCMOpPUsI cr/lae-
HbIx Mo6ed Had ebi3ogaMu U Hee32o00amu.
Celivac mup 6opemcsi ¢ naHOemueli KOpo-
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Hasupyca, umeem 0OeJl0 C KOJiOCCallbHbIMU
nepemMeHamu, HO enasHbiM f1elmmMomueom
aroxu ocmaemcsi MUup u pasgumue. Y1 Hem Hu-
4yeeo curbHee, YeM cmpeMsieHUe 8cex Hapooos
K MuUpy, pa3sumuro, compyOHUYecmsy u cO-
8MECMHbIM OOCMUXXEHUSIM.

B naHHOM npumepe B nepeBoae yTpauuBa-
eTca cmbicn, 4YTo 6opbba MmeeT xapakTtep no-
CTOSIHCTBA, OHa €CTb BCeraa W HUKOr4a He npe-
KpallaeTcs, YTO BblpaKaeTcs npunaraterbHbIM
Al

Danee, B il 22 1 ABkRmAT At L
FERAZ KB E M 03HayaeT, 4TO rro-
fanbHad naHgemus HOBOW KOPOHaBUPYCHOW
MHGEKLMMN N BEMNWKNE NEPEMEHBI B MUPE BMS-
0T Opyr Ha gpyra (2 cybbekTa). B nepeBoae xe
Mup GopeTca C naHeMuenl u MMeeT Aeno C
koroccanbHbiMM nepemeHamu (1 cybbekt —
Mup). Tem cambiM NpoucxoauT TpaHcopma-
LUNS CUHTaKCUYECKOW KOHCTPYKLMU U NU3MEHSIET-
CA cemMaHTUKa BbICKa3blBaHWs, YTO AenaeT ne-
PEBOAYECKYIO MHTEPMPETALNIO MEHEE TOYHOMN.

PaccmoTpum cneayowuin npumep.

(4) B, RN R REAT, AL
FE—ANHIREE . RS IR R 5.

Di yi, zhé chang yiging qishi women,
women shénghud zai yigé hulian hutong, xidqgr
yugong di digiucin Ii.

lMepsoe. Onudemusi Hay4una Hac momy,
4mo Mol xueem obujel cyObbol 80 83aumMo3a-
8UCUMOM U C851I3aHHOM MUpe.

B naHHoM npeanoxeHun HLERFT nmeet ye-
TOMYMBLIN 3KBUBANeEHT 2asi0basnbHas depesHs
(Myp kak coobLLecTBO, B KOTOPOM pPacCTOSHUSA
CYLLEeCTBEHHO COKpaTUNMNCb 3a CYET MCMOoNb30-
BaHWUS SMEKTPOHHbIX CPeACTB KOMMYHMKauum).
MepeBog4yvk nepeBen 3TOT TEPMWH Kak MUp,
4yeM NpPOAEMOHCTPUPOBAN OTCYTCTBME AOCTa-
TOYHbIX aKTyanbHbIX 3HAHUA O COBPEMEHHOMN
AVNnoMaTnyYecko KOMMYHUKaLNK.

PaccmoTtpum criegytoLimii npumep.

(5) &E ZWOSLELH. WE. sxt. TP,
TR R, PR — R Rl e APl A o
s s pLaE, s Rt R ast el
J57, LR RS R RS T

Gégué yao shuli chuangxin, xiétido, Iise,
kaifang, gongxidng de xin fazhan linian, zhua
zhu xin yT lun kéji géming hé chanyé biangé de
lishi xing jiyu, tuidong yiqging hou shijié jingji
“liisé fusd”, huiju qi k& chixu fazhan de giangda
héli.

HAna Hac ecex eaxxHO npudepxueambcs
Hoeol KOHUenuuu pa3seumusi Ha OCHoge
UHHOBayul, KOOpOUHauuu, oxpaHbl MPUpPO-
Obl, OMKPLIMOCMU U COB8MECIMHO20 0J1b-
30eaHusi, He yriyckamb YHUKallbHble UCmopu-
YyecKue 803MOXHOCMU HOB8020 8UMKa MEXHO-
Jlo2u4yeckol peeosiroyuu U POMbIWIIEHHOU
mpaHcgopmayuu, codelicmeosamb 3e71eHOMY
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80CCMaHOBIIEHUD MUPOBOL 3KOHOMUKU 8 [10-
CMKOPOHasUPYCHOM MUpe U KOHconuduposams
curnbi 019 yecmou4ugo20 pa3sumusi.

B gaHHOM npumepe KnoyYeBOM MOMEHT, KO-
Topbii He ObIN nepegaH B nepesoge, — 3TO
HeoBbXOAMMOCTb CO34aHuUs HOBOW KOHLENUUW.
Mockonbky ee He cyuwecTtByeT, [Npeacenatens
npu3biBaeT CTpaHbl O6beauHUTb YyCuUnusa B ee
BblpaboTke. [loaToMy nepeBon «npuaepXu-
BaTbCSl HOBOW KOHLEMLMUY» HE TOYEH.

B pesynbTate aHanu3a npobnem, BO3HU-
KalLmx Npu nepeBoAe AMNIOMaTUYecKux pe-
Yel C KUTaWCKOro Ha PYCCKUA $3blK, Oblnn
chopMynupoBaHbI criegylolime pekoMeHgauum
MO OCYLLECTBINEHMIO KMTANCKO-PYCCKOro AWMMo-
MaTU4YeCcKoro nepesoja.

Bo-nepBbix, AN NOBbILLEHUS TOYHOCTU WH-
TepnpeTtauuy nepesoayvmky Heobxoammo obna-
AaTb aKTyanbHbIMW 3HaHMAMKM B obnacTtun nonu-
TMYECKOW KOMMYHMKaumu. Jlekcudecknin sanac
nepeBOAYMKa OOJDKEH BKMOYaTb BCE aKTyanb-
Hble MOMUTMYECKNE KOHLIEMUMWU, MPU 3TOM WX
NOHMMAHWE OOIMKHO ObiTb CaMbIiM TNYGOKMM,
4YTOObI NO3BONSATL CO34aTb rAPMOHMWYHLIA Nepe-
BOA, B KOTOPOM TeopeTuyeckasi KOHLUEenuus u
OKpY)XaloLLWA ee KOHTEKCT mnepenarTcsi C Bbl-
COKOW TOYHOCTbIO CpeAcTBaMm OPYroro A3blka.

Bo-BTOpbIX, AN MNOBbILEHNS 3KBMBAmNEHT-
HOCTU nepeBoda NepeBoaYMKY Heobxooumo
COBEpLUEHCTBOBAaTb KOMMYHUKATMBHYIO KOMIe-
TEeHUMIO, MO3BOMAIOLWYI0 U3BNekaTb rnybokun
CMbIC U3 Bblpa)XeHWI ANMIoMaTNYecKoro opa-
Topa. AHanu3 nepeBoga peuu lNpegcenartens
Cu UsuHbnuHa no3sonun cgenatb BbIBOA, YTO
BO MHOIMMX Crny4dasix OWMWOKM nepeBOAYECKMX
WHTepnpeTauni obycrnoBreHbl TeM, YTO nepe-
Aaya cMmbicna, KOTOpbI opaTop 3aknajbiBarn B
BblCKa3blBaHWe, OCYLLECTBMASEeTCA C CeMaHTu-
YyeckMumMmn notepsimu. B cBs3n c atum, cosep-
LIEHCTBYS HaBblK OUMIIOMaTU4eCcKOro nepeso-
Aa, abcontoTHO HeobxoAMmoO pas3BMBaTb KOM-
MYHUKaTUBHYIO KOMMETEHLMIO.

Takum obpasom, guvnnomaTuyeckun nepe-
BOA C KWTAMCKOro fi3blka Ha PYCCKUIN ABMSETCS
CMNOXHOW 3ajaderi OANnsa nepeBofuvvka, wurpato-
Lero pornb MHTepnpeTaTopa Mexay opaTopoMm
n ayguTtopuen. Onsi Toro, 4toObl BbINOMHATH
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nepeBos KayeCTBEHHO, NEepeBOAYMKY HeobXo-
ONMO HenpepbiBHO COBEPLUEHCTBOBATbL CBOWU
3HaHUSA W paclMpsATb NEKCUMYECKMW 3anac 3a
CYeT aKTyanbHON NONUTUYECKON NEKCUKMN.
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Specific Features of Diplomatic Translation from Chinese into Russian
(on the Material of Xi Jinping's Speech at the 75™ UN Session)

ABSTRACT. Defining translation as a set of thought processes occurring in the mind, researchers in the field of trans-
lation theory have awarded the translator the title of “linguistic mediator”. An important mission is assigned to him — 10
convey information in the original language from the first communicant to the second in the target language. Therefore, it is
important for a translator to avoid the influence of negative factors in order to create a translated text equivalent to the orig-
inal one in a communicative and functional respect. In international relations, it is unacceptable to make mistakes in transla-
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tion. In this regard, with the development of diplomatic relations between Russia and China, the need to perform translations
of a higher quality has increased, which requires a deep analysis of the problems that arise when translating the source text
by means of the target language.

The article deals with the communicative theory of translation and the factors influencing the translator in the process
of their professional activity. Particular attention is paid to communicative errors and inaccuracies of translators when
translating diplomatic speeches from Chinese into Russian. The material of the study is the transcript of the speech of the
Chinese President Xi Jinping at the meeting of the 75" session of the UN General Assembly in Chinese and its translation
into Russian. As a result of the analysis of the problems of achieving communicative-functional equivalence, the author of the
article formulates recommendations for the implementation of the Chinese-Russian diplomatic translation. To improve the
quality of diplomatic translation, special attention should be paid to increasing the competence of the translator by expand-
ing the lexical stock of urgent political terminology, as well as to develop communicative competence, which may help avoid
semantic losses in the translation process.
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Chinese; Russian.
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